
SERVISNÍ SMLOUVA
PPR-l3530-1/Čj-2026-990673

na kontroly a opravy Stabilního hasicího zařízení aerosolového FIRE JACK"
uzavřená ve sinyslu ustanovení § 2586 a následujících zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku,

ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,občanský zákoník"), rnezi těinito smluvními stranaini

1. Smluvní strany

Objednatel:
Se sídlein:

Zastoupen:

IČO:
DIČ,
adresa pro doručování:
ČR, (příjemce faktury)

Adresa pro doručování:
ID datové schránky:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Kontaktní osoba ve věcech
Spojení:

(dále jen ,,Objednatel")

Název chráněného objektu:
Název chráněných prostor:

Název chráněného objektu:
Název chráněných prostor:

ČESKÁ REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra
Nad Štolou 936/3
PSČ: 170 34 Praha 7
Ing. Markétou Pohl, vedoucí ekonoinického odboru
Ředitelství logistického zabezpečení Policejního prezidia
České republiky.
000 07 064
CZ00007064
Ředitelství logistického zabezpečení Policejního prezidia
PoŠtovní schránka 62/ŘLZ PP ČR

Název chráněného objektu:
Název chráněných prostor:

Název chráněného objektu:
Název chráněných prostor:

Zástupce uživatele:
Spojení:

Zástupce uživatele:
Spojení:

Zástupce uživatele:
Spojení:

podatelna@policie.gov.cz
es9ai55
Ceská národní banka, pobočka Praha
5504881/0710

technick
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lČ: 636 70674; Dl Č CZ6367D674 ČESKÝ®
LL-C (Certdication) , . . . .Zapsana vo bäodnim rejstnku uMOS v PTaze, oddil c, vkúa 37888 VYROBEK



Zástupce uživatele:
Spojení:

Dodavatel:
Se sídlem:

Zastoupen:
lČO:
DľČ,
ID datové schránky:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
Kontaktní osoba:
Spojení:

společnost zapsaná v

BESY CO spol. S r.o.
Kvapilova 95 8/9,
PSČ: 150 00 Praha 5
Svatoplukem Cafourkem, jednatelein společnosti
636 70 674
CZ63670674
acsnmh5
Raiffeisenbank
391993002/5500

obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 37888

(dále jen ,,Dodavatel")

(shora uvedené srnluvní strany jsou dále označovány též jako ,,smluvní strany")

Smluvní strany prohlašují, Že údaje uvedené v tomto článku smlouvy a též oprávnění k podnikání
dodavatele jsou v souladu s právní skutečností v době uzavření srnlouvy. Smluvní strany se zavazují,
že změny dotčených údajů oznámí bez prodlení druhé straně.

2. Předmět sInlouvy

2.1. Dodavatel se zavazuje, že bude provádět pro Objednatele kontrolní a servisní činnost na
Stabilníin hasicím zařízení aerosolovém FIRE jACi<® - (dále jen ,,SHZA Fj"),

2.2. Dodavatel se zavazuje, že na základě této smlouvy, provede pro Objednatele ročně bez
vyzvání jednu kontrolu provozuschopnosti koinplexní (dále též ,,KPK") a jednu kontrolu
provozuschopnosti zkrácenou (dále též ,,KPZ") SHZA FJ nainstalovaného ve zmíněném
prostoru na adresách objektů uvedené v odst. 2.1. O přesném terrnínu zahájení kontroly bude
dodavatel informovat v dostatečném předstihu, tj. alespoň 5 pracovních dnů předem zástupce
uživatele a kontaktní osobu objednatele, uvedené v článku 1. této smlouvy, a to písemně na
ernailovou adresu.

2.3. Dodavatel před terrnínein provedení kontroly písemně oznámí íninirnálně tři (3) pracovní dny
předem zástupci uživatele uvedenému v článku 1. této smlouvy jména, bydliště, Č. OP a příp.
SPZ vozidla pracovníka dodavateie požadujícího vstup či vjezd do objektu objednatele, je-li
takovouto parkovací plochou objekt objednatele vybaven.

2.4. Další upřesnění podrnínek realizace je uvedeno v příloze č. 1 této smlouvy.

2.5. Objednatel se zavazuje uhradit Dodavateli cenu za práce poskytované touto smlouvou dle
článku 4. této smlouvy.

2.6. KPK i KPZ bude Dodavatel vykonávat v souladu s vyhláškou Ministerstva vnitra ze dne
29.6.2001 Č. 246/2001 Sb - § 4 odst. 3) a § 7 odst. 4) a dále ve vazbě na certifikát Stabilního
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hasicího zařízení a schválené technické podmínky výrobce na SHZA FJ z 01/2004,
aktualizované v platném znění v 06/2005 - část C: Oživení, zkoušky a provoz str. 18 (tato
ustanovení konkretizují obsah zkoušky) a dále dle ustanovení 3.1 písm. A) a 3.1. písin. B)
této smlouvy.

3. Práva a povinnosti smluvních stran

3.1. Závazky Dodavatele:

- provádět pravidelné kontrolní činnosti na SHZA FJ v souladu s právníini předpisy,
- provádět servisní činnost dle požadavků Objednatele.

Al Obsahem kontroly provozuschopnosti komplexní (KPK) zařízení SHZA FJ je:

- kontrola, zda se výrazně nezměnilo požární zatížení oproti stavu v den předání (v případězměn technologie, použití jiných materiálů, stavebních úprav dispozice prostoru, zvýšení
počtu či obměna zaměstnanců Objednatele)

- vizuální kontrola úplnosti a neporušenosti zařízení SHZA FJ (včetně tlačítek a přepínačův prostoru i na rozváděči, klíčků v přepínačích, neporušenosti kabelů a kabelových lišt apod.)
- vizuální kontrola volného prostoru před generátory

- kontrola úplnosti zařízení SHZA FJ a siinulační zkouška hašení- kontrola mechanického připevnění generátorů hasicího aerosolu, startérů, elektronických
spouštěčů, komponentů BEFIS (název výrobku) a dalších prvků v rozváděči automatu BEFIS

- zkouška signalizace opticko-akustického signalizačního zařízení v celém rozsahu

- kontrola a prorněření elektrických částí systému a jejich propojení
- kontrola stavu akumulátorů, v případě potřeby jejich výměna- kontrola detektorů požární signalizace, popřípadě vstupních signálů z EPS vč. funkce

resetovacího přepínače

- konti'ola poruchového obvodu ústředny SHZA FJ
- stažení dat ze systému a jejich analýza
- kontrola, zda osoby Objednatele s přístupem do prostor chráněných SHZA FJ jsou proškoleny

na používání SHZA FJ v opačnéin případě provést doškolení osob, které vstupují do prostor
chráněných SHZA FJ

- výměna startérů/zesilovačů (startéry/zesilovače se inění v souladu s Technickými
podmínkami výrobce každé dva roky).

Kontrola provozuschopnosti komplexní se provádí v intervalu 12 měsíců. Po provedení KPK bude
sepsán zápis - ,,servisní protokol o kontrole provozuschopnosti komplexní" (dále též jen ,,servisní
protokol"), který bude po řádném provedení kontroly podepsán provádějícím technikem Dodavatele.
Zástupci uživatele uvedení v čl. 1. této smlouvy zajistí přístup technikovi/ům dodavatele do míst
s technologií FIRE JACK, vč. chráněných prostor. O takto definovaných prostorech sepíší zúčastněné
strany ,,Zápis o předání a převzetí prostor s technologií FIRE JACK", který bude nedílnou součástí
fakturace. Servisní protokol/y jsou zpracovány elektronicky ve formátu PDF a budou neprodleně
odeslány na e-rnaily zástupcůin uživatele, spolu se Zápisein o předání a převzetí pracovišt'
s technologií FIRE JACK.

Bl Obsaheni kontroly provozuschopnosti zkrácené (KPZ) zařízení SHZA FJ je:
- kontrola, zda se výrazně neziněnilo požární zatížení oproti stavu v den předání (V případě

změn technologie, použití jiných materiálů, stavebních úprav dispozice prostoru, zvýšení
počtu či obměna zaměstnanců Objednatele)

- vizuální kontrola úplnosti a neporušenosti zařízení SHZA FJ (včetně tlačítek a přepínačův prostoru i na rozváděči, klíčků v přepínačích, neporušenosti kabelů a kabelových lišt apod.)
- vizuální kontrola volného prostoru před generátory

- kontrola stavu akumulátorů, v případě potřeby jejich výměna
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- kontrola detektorů požární signalizace, popřípadě vstupních signálů z EPS vč. funkce
resetovacího přepínače

- kontrola poruchového obvodu ústředny SHZA FJ
- stažení dat ze systému
- kontrola, zda osoby Objednatele s přístupe]n do prostor chráněných SHZA FJ jsou proškoleny

na používání SHZA FJ v opačnéin případě provést doškolení osob, které vstupují do prostor
chráněných SHZA FJ.

Kontrola provozuschopnosti zkrácené se provádí v intervalu 12 měsíců. Po provedení KPZ bude
sepsán zápis - ,,servisní protokol o kontrole provozuschopnosti zkrácené (dále též jen ,,servisní
protokol")", který bude po řádnérn provedení kontroly podepsán provádějícírn technikem Dodavatele.
Zástupci uživatele uvedení v čl. 1. této smlouvy zajistí přístup technikovi/ům dodavateje do míst
s technologií FIRE JACK, vč. chráněných prostor. O takto definovaných pi'ostorech sepíší zúčastněné
strany ,,Zápis o předání a převzetí prostor s technologií FIRE JACK", který bude nedílnou součástí
fakturace. Servisní protokol/y jsou zpracovány elektronicky ve formátu PDF a budou neprodleně
odeslány na e-niaily zástupcům uživatele, se Zápisein o předání a převzetí pracovišt' s technologií
FIRE JACK.

Cl Obsahem servisní Činnosti je:
- provádění servisního zásahu na zařízení do 48 hodin od nahlášení poruchy Objednatelem,

resp. zástupcem uživatele nebo kontaktní osobou objednatele ve věcech technických -
telefonické hlášení musí být potvrzeno písemně (e-mailem). V případě nezavinění poruchy ze
strany Objednatele je servis bezplatný, pokud se jedná o servis, na který se vztahují záruční
podrnínky. P

- provádění dalších případných rozšíření nebo doplnění systérnu SHZA FJ dle písemnéhopožadavku Objednatele - na jeho náklad. V případě požadavku na rozšíření nebo doplnění
systému SHZA FJ bude cena dodavatelem písemně oznáinena objednateli a teprve až po jejíin
odsouhlasení bude provedeno rozšíření či doplnění. Cena bude určena podle skutečného
množství a cen odpovídajících cenám na trhu v čase a rnístě obvyklýin.

- Obsahem servisní Činnosti není pravidelná obměna hasiva, která se provádí dle technických
podinínek výrobce.

Po řádném provedení servisní Činnosti bude sepsán ,,servisní protokol", který bude po řádném
provedení servisní činnosti podepsán provádějícím technikem Dodavatele a zástupcem uživatele
uvedeným v článku 1. této smlouvy.

Kontroly podle bodu Al a podle bodu Bl budou provedeny v rozmezí 6 kalendářních měsíců.
Dodavatel je povinen zajistit, aby kontroly byly prováděny pravidelně ve shora uvedených
intervalech, tj., aby jednotlivé kontroly od sebe nebyly provedeny v intervalu delším než 6
kalendářních měsíců.

Na základě každé provedené kontroly Dodavatel zpracuje ,,Servisní protokol o kontrole
provozuschopnosti Komplexní (Zkrácené)". Servisní protokoly budou vyhotoveny elektronicky a
budou zaslány zástupcům uživatelů elektronicky na jejich emailové schránky do 5 pracovních dnů ke
schválení. Kopie servisního protokolu, která bude podepsaná provádějícím technikem Dodavatele a
zástupcem uživatele uvedeným v čl. 1 této srnlouvy odešle Dodavatel Objednateli na adresu příjemce
faktury spolu s originálem příslušné faktury do 14 pracovních dnů od schválení servisního protokolu
zástupcem uživatele.

Konečný ,,Protokol z kontroly provozuschopnosti Komplexní (Zkrácené)" zašje Dodavatel
Objednateli ve dvou vyhotoveních, a to do pěti (5) pracovních dnů od připsání fakturované ceny na
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účet Dodavatele uvedený v této smlouvě. Tento protokol z kontroly provozuschopnosti Komplexní
(Zkrácené) bude podepsán ,,osobou odborně způsobilou" Dodavatele (dále jen ,,OZO") dle zákona č.
133/1 986, zákona o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů. V konečném servisníin protokolu o
kontrole provozuschopnosti (KPK či KPZ) podepsaném OZO Dodavatele inusí být popsáno jednotlivé
plnění tak, aby bylo rnožné ho jednoznačně identifikovat.

3.2. Dodavatel odpovídá Objednateli:
- za kvalitu, všeobecnou a odbornou správnost poskytovaných kontrolních a servisních prací, za

dodržování ČSN a předpisů při poskytování servisních služeb,
- za škody na majetku Objednatele, event. zdraví pracovníků, vzniklé protiprávníin jednáním

pracovníků dodavatele a porušením platných předpisů a norem pro poskytování sjednaných
služeb, používáníin přístrojů a prostředků neodpovídajících platným ČSN,

- za dodržování vnitřních pokynů a směrnic Objednatele stanovících provozně technické a
bezpečnostní podrnínky pohybu pracovníků v prostorách a zařízeních Objednatele,

- za neprodlené informování pověřených pracovníků Objednatele při zjištění závad v prostoru
výkonu servisních prací.

3.3. Objednatel se zavazuje:
- v rárnci servisu umožnit vstup pracovníkům Dodavatele do prostor, kde jsou umístěny

jednotlivé koínponenty SHZA FJ a systému požární signalizace, a také zpřistupnit kryté části a
to na vlastní náklad a to dle podlníl1ek uvedených v této smlouvě.

- poskytovat Dodavateli v rámci provádění servisních a kontrolních prací elektrickou energii,
seznámit Dodavatele s interními pokyny a směrnicemi stanovícími provozně technické a
bezpečnostní podmínky pohybu pracovníků v prostorách a zařízeních Objednatele.

4. Cena a pIatební podmínky

É

É
i
,

4.1. Cena za provedení kontrol v objektech dle bodu 2.1 této smlouvy je sjednána v částce:
- v Částce
36 085,- KČ, cena za provedení objektu
v Částce 17 795,- KČ.
- v částce
63 562,- KČ, cena za provedení objektu
v Částce 46 907,- KČ.
- v částce
54 753,- KČ, cena za provedení objektu
v částce 43 185,- KČ.
- v částce
31 479,- KČ, cena za provedení objektu
v částce 21 769,- KČ.

4.2. K ceně každé kontroly či každého servisního výjezdu se připočtou dopravní náklady ve výši
1 000,- kč, za každý účtovaný výjezd na objektech Praha a 3 000,- kč na objektu Teplice.

4.3. Cena servisních prací nad ráinec pravidelné kontroly činí 875,- Kč/hod. Dodavatel je
oprávněn navýšit smluvní ceny v základní sazbě bez DPH každoročně dle oficiálně vyhlášené
míry inflace za předchozí kalendářní rok zjištěné Českým statistickým úřadem. Poprvé tak
inůže učinit 09. 03. 2026.

4.4. Uvedené ceny jsou bez DPH, která k nim bude připočítána ve výši dle platných právních
předpisů.

4.5. Po provedení jednotlivé kontroly nebo po provedení servisních prací dle této srnlouvy vystaví
dodavatel fakturu - daňový doklad na jednotlivý objekt, který zašle objednateli na e-mail:
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Částka za provedení pravidelné kontroly (KPK či KPZ) bude
fakturována vždy po provedení každé jednotlivé kontroly, případně servisním zásahu. Spolu
s fakturou musí být zaslán příslušný servisní protokol. Případné rozšíření či doplnění SHZA
FJ (servisní činnosti) budou fakturovány vždy po dokončení příslušných prací na základě
objednatelein potvrzeného servisního protokolu.

4.6. Faktura bude vystavena na základě servisního protokolu potvrzeného zástupcem uživatele a
na základě zápisu o předání a převzetí pracovišť s technologií FIRE JACK, který bude
podepsán provádějícíin technikem Dodavatele a zástupci uživatele. Originál servisního
protokolu, podepsaný odpovědnýini osobaini obou sinluvních stran a Zápis o předání a
převzetí pracovišť s technologií FIRE JACK bude vždy přílohou faktury dodavatele.

4.7. Faktury inusí obsahovat náležitosti podle ust. § 29 zákona č. 235/2004 Sb., zákona o dani
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon o DPH") a náležitosti
podle ust. § 435 občanského zákoníku. Kroině těchto náležitostí bude každá faktura
obsahovat označení dodavatele, objednatele

4.8. Smluvní strany se dohodly na Ihůtě splatnosti faktury v délce třicet (30) kalendářních dnů
ode dne prokazatelného doručení faktury na kontaktní adresu příjeince faktury dle bodu 4.10.
tohoto článku, a to bezhotovostním převodem na bankovní účet dodavatele uvedený ve
smlouvě. Připadne-li poslední den splatnosti na den pracovního volna nebo pracovního klidu,
pak je dnem splatnosti nejbližší následující pracovní den. V případě doručení faktury
v období od 15. prosince daného roku do 28. února následujícího roku se lhůta splatnosti
prodlužuje na šedesát (60) kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného doručení na
adresu příjemce faktury. Cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované
ceny z bankovního účtu objednatele. Nebude-li faktura či příslušný servisní protokol fyzicky
doručen na adresu příjemce faktury, neběží lhůta splatnosti a objednatel není v prodlení
s placením.

4.9. Cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované ceny z bankovního účtu
objednatele. Pokud objednatel uplatní nárok na odstranění vady servisních prací či
náhradních dílů ve lhůtě splatnosti faktury, není povinen až do odstranění vady uhradit
příslušnou fakturovanou cenu. Okamžikein odstranění vady začne běžet nová lhůta splatnosti
faktury v původní délce.

4.10. Objednatel je oprávněn před uplynutíin lhůty splatnosti vrátit bez zaplacení fakturu, která
neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto údaje uvedeny chybně
nebo není-li s fakturou dodán příslušný servisní protokol či zápis o předání a převzetí
pracovišť s technologií FIRE JACK. Faktura se považuje za vi'ácenou ve lhůtě splatnosti, je-
li v této lhůtě odeslána, není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena dodavateli. Dodavatel je
povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit, doplnit nebo nově vyhotovit. V takovém
případě není objednatel v prodlení se zaplaceníin ceny. Okamžikem doručení náležitě
opravené, doplněné nebo nově vyhotovené faktury začne běžet nová lhůta splatnosti faktury
v původní délce.

4.11. Objednatel nebude poskytovat dodavateli jakékoliv zálohy na úhradu ceny prací dle této
smlouvy nebo její části.

P

5. Doba trvání smlouvy, mlčenlivost

5.1. Tato smlouva se uzavírá na dobu 1 roku (12 lňěSíCů) od účinnosti této smlouvy.
5.2. Tuto smlouvu je možné ukončit následujícími způsoby a z následujících důvodů:
a) písemnou dohodou smluvních stran;
b) písemnou výpovědí s jednoměsíční výpovědní lhůtou, která počíná běžet prvním dnem

kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně. V
takovém případě je dodavatel povinen činit úkony dle této smlouvy do ukončení účinnosti této
smlouvy;
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c) odstoupením od srnlouvy v případě podstatného porušení této smlouvy - definice podstatného
porušení této smlouvy je uvedena v článku 8. této smlouvy, nebo v případě opakovaného
porušení této smlouvy některou ze smluvních stran (nejméně 3x), objednatel je dále oprávněn
odstoupit od smlouvy zejména v případě, že:

a) dodavatel neprovede práce dle této smlouvy ani v náhradníin tennínu, který bude
objednateiern v rozumné iníře nově dodavateli stanoven v písemné formě

b) dodavatel neodstraní reklamované vady na provedených pracích ve stanovené
lhůtě nebo v případě, že vady prací nelze odstranit

C) proti dodavateli bude zahájeno insolvenčního řízení, či dodavatel vstoupí do
likvidace.

odstoupení je účinné okamžikein doručení písemného oznáinení o odstoupení druhé smluvní
straně; plnění poskytnuté smluvními stranami do účinnosti odstoupení od sinlouvy si srnluvní
strany nevrací;

d) uplynutím doby sjednané v odst. 5.1 této sinlouvy.
5.3. Smluvní strany se zavazují zachovávat mlčenlivost o důvěrných inforrnacích a důvěrné

informace použít pouze za účelem plnění předinětu smlouvy. Povinnost zachovávat
inlčenlivost dle tohoto Článku znamená zejména povinnost zdržet se jakéhokoli jednání,
kterým by důvěrné inforinace byly jakoukoliv formou sděleny nebo zpřístupněny třetí osobě
nebo by byly využity v rozporu s jejich účelem pro vlastní potřeby nebo potřeby třetí osoby
anebo by bylo uinožněno třetí osobě jakékoliv využití těchto důvěrných infonnací. Toto
ustanovení upravující ochranu důvěrných informací se nevztahují na skutečnosti, které je
nutno zveřejnit, poskytnout nebo sdělit dle platných právních předpisů včetně práva EU nebo
závazného rozhodnutí oprávněného orgánu. Dodavatel výslovně souhlasí se zveřejněnírn
celého textu smlouvy, a to včetně všech Příloh.

6. Záruční podmínky a odpovčdnost za vady

6.1. Dodavatel zaručuje a odpovídá za to, že plnění dle této srnlouvy a příp. dodaný materiál
odpovídá sjednané specifikaci, je bez faktických a právních vad.

6.2. Dodavatel ručí za správnost a kvalitu prací dle této sinlouvy a poskytuje objednateli záruku na
předmět ptnění dle této smlouvy do další příslušné řádné kontroly a na dodaný inateriál
poskytuje záruku na dobu 24 rněsíců ode dne řádného předání předmětu plnění objednateli
(od potvrzení servisního protokolu). Zárukou přejíiná dodavatel závazek, že dodané plnění
bude po tuto dobu způsobilé pro použití ke sinluvenérnu, jinak k obvyklérnu účelu, a že si
zachová smluvené, jinak obvyklé vlastnosti. Záruka se poskytuje dále v souladu s
obchodnírni podniínkami výrobce dodávaného produktu.

6.3. V případě, že objednatel uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se dodavatel odstranit
reklamované vady ve lhůtě nejpozději do tří (3) pracovních dnů po písemném oznáinení vady
objednatelem.

7. Sankce a smluvní pokuty

7.1. Za neprovedení kontroly v domluveném časovém intervalu je dodavatel povinen zaplatit
objednateli jednorázovou smluvní pokutu ve výši 10 % z ceny nerealizovaných prací včetně
DPH.

7.2. Za prodlení s provedeníin kontroly či písemně dohodnutého terrnínu servisních činností dle
této smlouvy se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,5 % z ceny prací, včetně DPH, se kterými
je dodavatel v prodlení za každý započatý den prodlení.

7.3. Za prodlení s odstraněním reklamovaných vad se sjednává sinluvní pokuta ve výši 0,5 %
z ceny prací či rnateriálu, u kterých byla vada reklamována včetně DPH za každý započatý
den prodlení.
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7.4. Za prodlení s úhradou faktur bude objednateli účtován zákonný úrok z prodlení z dlužné
částky včetně DPH za každý započatý den prodlení.

7.5. Úrok z prodlení a sinluvní pokuta jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, kdy
byla povinné straně doručena písemná výzva k jejich zaplacení stranou oprávněnou, a to na
účet oprávněné strany uvedený v písemné výzvě.

7.6. Ustanoveníini o smluvní pokutě není dotčeno případné právo objednatele na náhradu škody.

8. Závěrečná ustanovení

8.1. Obě strany se zavazují v průběhu účinnosti této smlouvy spolupracovat při realizaci jejího
předinětu plnění. K tomuto účelu určili osoby odpovědné za řešení a vyřizování běžných
záležitostí vyplývajících ze vzájemné součinnosti, které jsou uvedené v článku 1.

8.2. Dodavatel se zavazuje, že v případě, že dojde k použití SHZA FJ dodá na základě schválené
cenové nabídky Objednatelem nové zařízení SHZA FJ (generátory hasicího aerosolu a
případně další součásti SHZA FJ, které byly požárem poškozeny).

8.3. Případné spory obou stran se budou řešit přednostně dohodou.
8.4. Za podstatné porušení smluvních povinností ze strany Objednatele se považuje prodlení

se zaplacením ceny nebo její části delŠí než 30, resp. v období obdržení faktury od 15.12. -
28.2. delší než 60 dnů.

8.5. Za podstatné porušení smluvních povinností ze strany Dodavatele se považuje zpoždění
kontroly o více než čtyři týdny od data, kdy iněla být provedena.

8.6. Srnlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních s platností originálu, přičemž každá smluvní strana
obdrží jeden výtisk.

8.7. Dodavatel není oprávněn převést bez písemného souhlasu Objednatele svá práva a závazky
vyplývající z této smlouvy na třetí osobu.

8.8. Tuto smlouvu je inožné iněnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných
oběma smluvními stranami.

8.9. Smluvní strany prohlašují, že si smlouvu přečetly, jejíinu obsahu rozumějí a že plně odpovídá
jejich pravé a svobodné vůli. Na důkaz toho připojují své podpisy.

8.10. Tato srnlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem uveřejnění v registru
smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru sinluv ve znění zákona č. 298/2016 Sb., ve znění
pozdějších předpisů (zákon o registru smluv).

Přílohy: Příloha č. 1 - Upřesnění podmínek realizace

V Praze dn" 0 3 "03- 2026

°"7

Ing. M rkéta Pohl

vedoucí EO ŘLZ PP ČR
POLICEJNĹ PREZIDIUM ČR

ředitelstvi logistického zabezpečeni
ekonomický odbor

V Praze dne

Doda atel:

Svatopluk Cafourek

jednatel společnosti BESY CO spol. s 1'.0.
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Dodavatel: Odběratel: lČ: 00007064
BESY CO spoI. s r.o. DlČ: CZ00007064
Kvapilova 958/9 ŘLZ PP ČR
15000Praha5 Poštovní schránka 62/ŘLZ

170 89 PrahalČ: 63670674
DlČ: CZ63670674

Nabľdka č.: 27NA00054 Konečný příjemce:
Forma úhrady: Příkazem řlz poIicejni prezidium ČR

. . Poštovni schránka 62/ŘLZDatum zapisu: 06.02.2026 17089Praha7
Platno do: 31.03.2026

Nabídka na kontroly provozuschopnosti SHZA FIRE JACK v objektech PP ŘLZ - ZBRASLAV, PELLÉOVA,
STROJNICKÁ a TEPLICE:

Označeni dodávky Množstvi J.cena Sleva Cena %DPH DPH KČ Celkem

66 251,13

52 253,85

2420,00
76910,02

56 757,47

2420,00
43 662,85

21 531,95

2420,00
38 089,59

26 340,49

7260,00

Součet položek 327 535,00 68 782,35 396 317,35
CELKEM K ÚHRADĚ 396 317,35

Poznámky:

- přesný termín si s Vámi domluví technik před kontrolou
- nabídku vystavujeme z důvodu neexistence servisní smlouvy, v připadě Vašeho zájmu o její uzavřeni nás,

prosím, kontaktujte
- očekáváme vystavení přislušné objednávky nejpozději 2 týdny před plánovanou kontrolou
- termín spIatnosti námi následně vydané faktury je 30 dni, v připadě uzavřenľ servisni smlouvy bude termín

její splatnosti stanoven dohodou
- tato nabídka nezahrnuje případnou výměnu komponentů, ta by v případě nutnosti byla nejprve pIsemně
odsouhlasena s Vámi pověřeným zástupcem jako vIcenáklad
- servisni práce nad rámec kontroly jsou účtovány v částce 875,- za každou započatou hodinu
- tuto nabidku zasíláme elektronicky

Ekonomický a informačni systém POHODA

BESY CO spoI. S r.o. NABÍDKA Č. 27NA00054


